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Sicherheitshinweise fur den BERETTA 686 SP1
28/410 GAUGE SILVER TOP LEVER

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir den BERETTA 686 SP1 28/410 GAUGE SILVER TOP LEVER. Diese
Anleitung soll dir helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lies alle Anweisungen sorgfaltig durch,
um potenzielle Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die mit den grundlegenden
Sicherheitspraktiken im Umgang mit Feuerwaffen vertraut sind.

Bewahre die Waffe immer in einem sicheren Zustand auf, bis du bereit bist, sie zu benutzen.
Halte die Waffe von Kindern und unbefugten Personen fern.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Uberpriife regelméaRig die Riickrufupdates auf der Sicherheitsplattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

¢ Verwende die Waffe nur flir den vorgesehenen Zweck.

Trage immer geeignete Schutzausrustung, einschlieBlich Gehérschutz und Schutzbrille.

Achte darauf, dass sich beim SchieBen keine Personen oder Tiere im Gefahrenbereich befinden.
Lade die Waffe nur in einem sicheren und kontrollierten Bereich.

Uberpriife vor jedem Schuss, dass der Lauf frei von Hindernissen ist.

Halte den Finger immer vom Abzug, bis du bereit bist zu schieRen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Installation:

o Stelle sicher, dass die Waffe vor der Installation in einem sicheren Zustand ist.
o Befolge die Anweisungen im Handbuch fur die Montage und Anpassung.

e Nutzung:

o

Lade die Waffe gemal den Anweisungen im Handbuch.

Stelle sicher, dass der Sicherheitsmechanismus aktiviert ist, wenn die Waffe nicht verwendet wird.
Achte darauf, dass du die Waffe immer in eine sichere Richtung richtest, auch beim Laden und
Entladen.

Bei Problemen oder Fehlfunktionen, wende dich an einen qualifizierten Fachmann.

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Waffe und alle dazugehérigen Teile gemal den lokalen Gesetzen und Vorschriften.
¢ Informiere dich Uber spezielle Programme zur Rlickgabe oder Entsorgung von Waffen in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen und Unterstitzung wende dich bitte an den zustandigen Ansprechpartner in der EU.



Safety Instruction Guide for BERETTA 686 SP1
28/410 GAUGE SILVER TOP LEVER

Introduction

Thank you for choosing the BERETTA 686 SP1 28/410 GAUGE SILVER TOP LEVER. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe use and handling of your product. Please read this
document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

Always follow local laws and regulations regarding firearms.

Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using the product.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always treat the firearm as if it is loaded.

¢ Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Always point the firearm in a safe direction.

Ensure that the safety mechanism is engaged when the firearm is not in use.
Use only ammunition that is specified for this model.

Do not modify the firearm in any way that could affect its safety or performance.
Wear appropriate eye and ear protection when using the firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure that you are in a safe and controlled environment.
o Follow the manufacturer's instructions for any accessories or attachments.
o Check that all components are securely in place before use.

2. Usage

o Load the firearm only when you are ready to shoot.

o Always check the chamber to ensure it is clear before loading.

o When finished shooting, unload the firearm and engage the safety mechanism.
o Clean and maintain the firearm regularly to ensure optimal performance.

Disposal Instructions
¢ Dispose of any unused ammunition in accordance with local regulations.

¢ For the disposal of the firearm, contact a licensed firearms dealer or local authorities for guidance.
¢ Ensure that the firearm is rendered inoperable before disposal.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's contact details



provided with your product. It is essential to have access to this information for any safety concerns or
questions that may arise.

Conclusion

Safety is paramount when handling firearms. By following these guidelines and precautions, you can help
ensure a safe and enjoyable experience with your BERETTA 686 SP1 28/410 GAUGE SILVER TOP LEVER. Thank

you for your attention to safety and responsible usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir la BERETTA 686 SP1 28/410 GAUGE SILVER TOP LEVER. Esta escopeta es un producto de alta
calidad disefiado para ofrecerte una experiencia de tiro excepcional. Sin embargo, como con cualquier
herramienta o equipo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y
efectivo. Esta guia proporciona informacién sobre las medidas de seguridad que debes seguir al utilizar este
producto, asi como instrucciones para su instalacién y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro: Aseglrate de que la escopeta se utilice solo para el propdsito previsto y de acuerdo con las
instrucciones del fabricante.

Supervisidn: Siempre supervisa a los menores cuando se maneje la escopeta. No permitas que personas
sin experiencia la usen sin la supervisién adecuada.

Almacenamiento: Guarda la escopeta en un lugar seguro y fuera del alcance de los nifios. Utiliza un
candado o una caja fuerte para mayor seguridad.

Inspeccidn Regular: Realiza inspecciones periddicas para asegurarte de que la escopeta esté en
buenas condiciones de funcionamiento y libre de dafios.

Uso de Proteccion: Usa siempre proteccidn para los ojos y los oidos al disparar.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Identificacion de Peligros:

o El uso inadecuado puede resultar en lesiones graves.
o La escopeta puede dispararse accidentalmente si no se maneja correctamente.

Instrucciones para Evitar Peligros:

o Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

o Asegurate de que el arma esté descargada cuando no la estés utilizando.

o Nunca apunte la escopeta hacia algo que no desees disparar.

o Conoce tu entorno y asegurate de que no haya personas o animales en la linea de tiro.

Advertencias Especificas:

o No uses la escopeta si estas bajo la influencia de alcohol o drogas.
o No modifiques la escopeta de ninguna manera. Cualquier modificacién puede comprometer la
seguridad y el rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion:
o La BERETTA 686 SP1 estd lista para usar al sacarla de la caja. No se requiere instalacién adicional.

Uso:

[¢]

Antes de cargar la escopeta, asegurate de que el drea esté libre de personas y obstaculos.
Carga la escopeta siguiendo las instrucciones del fabricante.

Ajusta la culata y la mira segln sea necesario para un mejor alineamiento.

o Dispara siguiendo las practicas de seguridad mencionadas anteriormente.

[¢]

[¢]



Instrucciones de Eliminacion

¢ Eliminacion Segura: Si decides deshacerte de la escopeta, asegurate de hacerlo de manera
responsable.

e Consulta a un Profesional: Lleva la escopeta a un armero o a un centro de recoleccién de armas para
gue te asesoren sobre la eliminacién adecuada.

* No Deseches en la Basura: No tires la escopeta en la basura comun. Esto puede ser peligroso y es
ilegal en muchos lugares.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre la seguridad de la BERETTA 686 SP1 o necesitas mds informacién, consulta con un
distribuidor autorizado o un profesional del sector. Recuerda que es importante seguir todas las normas de
seguridad y regulaciones locales al usar y manejar armas de fuego.

Conclusion

Tu seguridad y la de quienes te rodean son lo mas importante al utilizar la BERETTA 686 SP1 28/410 GAUGE
SILVER TOP LEVER. Siguiendo estas directrices y precauciones, puedes disfrutar de una experiencia de tiro
segura y placentera. Gracias por elegir BERETTA y por tu compromiso con la seguridad.



Guide de Sécurité pour le BERETTA 686 SP1
28/410 GAUGE SILVER TOP LEVER

Introduction

Merci d'avoir choisi le BERETTA 686 SP1 28/410 GAUGE SILVER TOP LEVER. Ce guide de sécurité contient des
informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser I'arme.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous de toujours manipuler I'arme avec prudence.

Ne jamais pointer I'arme vers quelque chose que vous ne souhaitez pas détruire.

Gardez I'arme déchargée jusqu'a ce que vous soyez prét a |'utiliser.

Utilisez toujours des munitions appropriées pour le modele de votre arme.

Conservez I'arme dans un endroit sdr, hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
En cas de doute, consultez un professionnel ou un armurier qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Vérifiez toujours gque I'arme est en bon état avant chaque utilisation.

* N'utilisez pas I'arme si elle présente des signes d'usure ou de dommages.

Portez des protections auditives et oculaires lorsque vous tirez.

Ne tirez pas si vous étes fatigué ou sous l'influence de I'alcool ou de drogues.

Ne modifiez jamais I'arme sans consulter un professionnel.

Soyez conscient de votre environnement et des personnes autour de vous lorsque vous tirez.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

e Assurezvous que I'arme est déchargée avant de commencer I'installation.
e Suivez les instructions du fabricant pour I'installation de tout accessoire ou piéece.
e Vérifiez que toutes les pieces sont correctement installées et sécurisées.

Utilisation

e Chargez I'arme uniquement lorsque vous étes prét a tirer.

e Tenez I'arme avec les deux mains pour un meilleur controle.
o Utilisez la sécurité de I'arme lorsque vous ne tirez pas.

e Déchargez I'arme immédiatement aprés utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas I'arme dans les ordures ménageres.

¢ Contactez un professionnel pour la mise au rebut sécurisée de I'arme et des munitions.

e Assurezvous que toutes les piéces de I'arme sont détruites de maniere sécurisée pour éviter toute
utilisation non autorisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter les ressources
disponibles sur le site officiel de I'UE ou contacter un professionnel qualifié.



En suivant ces directives, vous contribuerez a assurer votre sécurité ainsi que celle des autres lors de
['utilisation de votre BERETTA 686 SP1 28/410 GAUGE SILVER TOP LEVER. Merci de prendre la sécurité au
sérieux.



Bruksanvisning for BERETTA 686 SP1 28/410
GAUGE SILVER TOP LEVER

Introduksjon

Gratulerer med ditt kjgp av BERETTA 686 SP1 28/410 GAUGE SILVER TOP LEVER. Denne bruksanvisningen
inneholder viktig informasjon om sikkerhet, bruk og vedlikehold av produktet. Vennligst les ngye gjennom
denne veiledningen for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes av personer som er kvalifiserte til & handtere skytevapen.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og uerfarne brukere.

Folg alltid lokale lover og forskrifter ved bruk av skytevapen.

Kontroller produktet for skader far bruk. Hvis det er skadet, ma det ikke brukes.

Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr nar du handterer skytevapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Hold alltid lgpet rettet bort fra deg og andre.

Bruk aldri produktet under pavirkning av alkohol eller rusmidler.

e Sgrg for at vapenet er sikkert nar det ikke er i bruk.

Unnga a bruke produktet i omrader med hgy risiko for ulykker eller skader.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker produktet, og vaer klar over potensielle farer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Kontroller produktet:

o Sjekk at alle deler er intakte og i god stand.
o Sgrg for at det ikke er fremmedlegemer i lgpet.

2. Lading av vapenet:

o Fplg produsentens instruksjoner for lading av vapenet.
o Bruk kun anbefalte ammunisjonstyper.

3. Sikring av vapenet:

o Sgrg for at vapenet er sikret nar det ikke er i bruk.
o Bruk alltid sikkerhetsfunksjonene som er tilgjengelige pa produktet.

4. Bruk av produktet:

o Hold vapenet med begge hender for bedre kontroll.
o Avfyring skal kun skje nar du er sikker pa at det er trygt a gjgre det.

5. Etter bruk:

o Rengjer produktet regelmessig for a opprettholde ytelsen.
o Oppbevar vapenet i en sikker oppbevaringslgsning.



Avfallsinstruksjoner

* Folg lokale forskrifter for avhending av skytevapen og relaterte komponenter.
e Sgrg for at produktet ikke kastes pa en mate som kan forarsake skade pa miljget.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt en autorisert fornandler eller
produsentens kundeservice.

Avslutning

Vi takker for at du valgte BERETTA 686 SP1 28/410 GAUGE SILVER TOP LEVER. Ved & folge disse retningslinjene
kan du bidra til en trygg og ansvarlig bruk av produktet. Husk alltid & rapportere usikre produkter og hendelser
til myndighetene, og hold deg oppdatert om tilbakekallinger via EU sin Safety Gateplattform.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla BERETTA 686 SP1
28/410 GAUGE SILVER TOP LEVER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup BERETTA 686 SP1 28/410 GAUGE SILVER TOP LEVER. W celu zapewnienia bezpiecznego
uzytkowania oraz maksymalnej wydajnosci tego produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
dotyczacymi bezpieczenstwa.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu, doktadnie przeczytaj instrukcje obstugi.

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieuprawnionych do jego uzywania.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen i zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim wtadzom.

Szczegolne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

¢ Uzywaj ochrony wzroku i stuchu podczas korzystania z broni.

Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

* Upewnij sie, ze bron jest zawsze zabezpieczona, gdy nie jest uzywana.

Nie uzywaj broni, jesli jestes pod wptywem alkoholu lub substancji odurzajacych.
Zawsze sprawdzaj, czy bron jest roztadowana przed jej czyszczeniem lub konserwacja.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Przed pierwszym uzyciem, zapoznaj sie z instrukcjg obstugi oraz zasadami bezpieczenstwa.
Upewnij sie, ze wszystkie czesci sq prawidtowo zamontowane i dziataja poprawnie.

Do tadowania broni uzywaj tylko odpowiednich amunicji 28/410 GAUGE.

Nie modyfikuj broni ani nie uzywaj nieautoryzowanych akcesoriéw.

Po kazdym uzyciu, oczys¢ bron zgodnie z zaleceniami producenta.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddéw niebezpiecznych.
¢ Nie wyrzucaj broni ani amunicji do zwyktych koszy na $mieci.
¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznego usuwania broni.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym serwisem.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy
przyjemnosci z uzytkowania BERETTA 686 SP1 28/410 GAUGE SILVER TOP LEVER.



BERETTA 686 SP1 28/410 GAUGE SILVER TOP
LEVER Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BERETTA 686 SP1 28/410 GAUGE SILVER TOP LEVER tuotteen turvallisuusohjeiden pariin. Tama opas
on laadittu EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti, ja sen tarkoituksena on varmistaa
turvallinen kayttd seka antaa ohjeita tuotteen asennukseen, kayttdodn ja havittamiseen.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald salli lasten kayttaa tai kasitell3 tuotetta
ilman aikuisen valvontaa.

¢ Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siina ole vaurioita tai puutteita.

e Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

¢ Sailyta tuote turvallisessa paikassa, jossa se ei ole lasten ulottuvilla.

¢ IImoita valittdémasti viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai aiheuttavan
onnettomuuksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytat tuotetta.
Varmista, ettd ymparist6 on turvallinen ja vapaa esteistd ennen kayttéa.

Al koskaan osoita tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

¢ Varmista, etta kaikki kayttajat ovat saaneet riittavan koulutuksen tuotteen kaytoésta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka liittyvat tuotteen kayttoon.

Asennus ja kayttoohjeet

Lue kayttdohjeet huolellisesti ennen tuotteen asennusta.

Varmista, ettd kaikki tarvittavat ty6kalut ovat saatavilla ennen asennusta.
Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

Tarkista, ettad kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen kayttéa.

Kayta tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.

Havittamisohjeet

e Havitd tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten saantdjen mukaisesti.
e Al3 heit3 tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan kéyta kierratyspisteitd, jos mahdollista.
¢ Varmista, etta kaikki vaaralliset osat on poistettu ennen havittamista.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai paikallisiin viranomaisiin. Muista tarkistaa EU:n
Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset ja turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etta kaytat BERETTA 686 SP1 28/410 GAUGE SILVER TOP LEVER tuotetta. Huolellinen kayttoé ja
asianmukaiset turvallisuustoimenpiteet auttavat varmistamaan turvallisen ja miellyttavan kayttékokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for BERETTA 686 SP1
28/410 GAUGE SILVER TOP LEVER

Introduktion

Tack for att du valt BERETTA 686 SP1 28/410 GAUGE SILVER TOP LEVER. Denna produkt ar designad for att ge
dig en saker och tillfredsstallande anvandarupplevelse. For att sakerstalla din sakerhet och for att folja EU:s
allmanna produkt sadkerhetsférordning (GPSR) har vi sammanstallt dessa sakerhetsinstruktioner. Vanligen 1as
dem noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Rapportera eventuella farliga produkter eller incidenter till myndigheterna.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och hérselskydd nar du anvander produkten.

Se till att omradet runt dig ar fritt fran hinder och personer.

Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan du hanterar det.

Lar dig och folj alltid de lokala lagarna och férordningarna som galler fér vapenanvandning.
Anvand endast ammunition som rekommenderas av tillverkaren.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Las igenom bruksanvisningen noggrant innan du installerar eller anvander produkten.
e Installera produkten pa en stabil och saker yta.
¢ FOlj dessa steg for att anvanda produkten:

1. Kontrollera att produkten ar i gott skick och att alla delar ar pa plats.

2. Ladda vapnet enligt tillverkarens instruktioner.

3. Rikta alltid vapnet bort fran dig sjalv och andra nar du laddar och avfyrar.

4, Efter anvandning, se till att vapnet &r oladdat och forvara det pa en saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
e Kasta inte produkten i hushallsavfall.

¢ Folj lokala féreskrifter for avfallshantering av farliga material.
¢ Kontakta din lokala myndighet for information om hur du korrekt avyttrar produkten.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala
aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer till hands fér snabbare hjalp.



Bezpecnostni pokyny pro uzivatele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt BERETTA 686 SP1 28/410 GAUGE SILVER TOP LEVER. Tento navod
obsahuje dulezité informace o bezpe¢ném pouzivani a (drzbé vaseho vyrobku. Prosim, peclivé si prectéte
vSechny pokyny a doporuceni, abyste zajistili bezpecnost svou i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze vyrobek pouzivate v souladu s pokyny uvedenymi v tomto dokumentu.

Pred pouzitim vyrobku se vzdy ujistéte, Ze je v dobrém stavu a neobsahuje Zadné viditelné poskozeni.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé, ze zjistite jakékoli nebezpecné vlastnosti vyrobku, okamzité jej prestante pouzivat a
kontaktujte prislusné urady.

Sledujte aktualizace o stahovani vyrobkl na platformé Safety Gate EU.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouzivani

Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, ze mate potfebné znalosti a dovednosti pro bezpecné ovladani.
Pri manipulaci s vyrobkem noste vzdy ochranné bryle a dal$i vhodné ochranné pom(cky.

Nikdy neukazujte vyrobek na osoby nebo zvirata.

¢ Pfi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se bezpecnosti.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava na pouziti:

o Zkontrolujte, zda je vyrobek spravné a bezpecné sestaven.
o Ujistéte se, ze vSechny Casti vyrobku jsou pevné uchyceny a nejsou poskozené.

2. Pouziti:

o Pouzivejte vyrobek pouze pro jeho urceny ucel.
o Pfi pouzivani dodrzujte doporucené techniky a postupy pro manipulaci.

3. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotiebeni nebo poskozeni.
o Udrzujte vyrobek v Cistoté a suchu, aby se zajistila jeho dlouha Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy o odpadech a recyklaci.
¢ Nepalte vyrobek ani jeho ¢asti, pokud to neni vyslovné povoleno.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, nevéhejte se obratit na prislusné Urady nebo
distributora vyrobku. Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny relevantni informace o vyrobku, v€etné modelu a
vyrobce.

Dékujeme za dodrzovani téchto bezpec¢nostnich pokynl a prejeme vam bezpecné a prijemné pouzivani vaseho
vyrobku!
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